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ISHOD POSTUPAKA 

Od: Glavno tajništvo Vijeća 

Za: Delegacije 

Predmet: Zaključci Vijeća o Petoj revizijskoj konferenciji Konvencije o kemijskom 
oružju 

  

Za delegacije se u cilju definiranja stajališta EU-a u prilogu nalaze Zaključci Vijeća o kemijskom 

razoružanju i neširenju oružja s obzirom na Peto posebno zasjedanje Konferencije država stranaka 

namijenjeno reviziji funkcioniranja Konvencije o zabrani razvijanja, proizvodnje, gomilanja i 

korištenja kemijskog oružja i o njegovu uništenju, koje će se održati u Haagu od 15. do 

19. svibnja 2023., kako ih je odobrilo Vijeće 20. veljače 2023. 
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PRILOG 

 

Zaključci Vijeća o kemijskom razoružanju i neširenju oružja s obzirom na Peto posebno 

zasjedanje Konferencije država stranaka namijenjeno reviziji funkcioniranja Konvencije o 

zabrani razvijanja, proizvodnje, gomilanja i korištenja kemijskog oružja i o njegovu 

uništenju 

Haag, 15. – 19. svibnja 2023. 

 

1. Europska unija ujedinjena je u svojoj podršci potpunoj zabrani i uklanjanju kemijskog oružja i 

borbi protiv nekažnjenog korištenja kemijskog oružja. Vijeće je čvrsto uvjereno da je korištenje 

kemijskog oružja, uključujući korištenje bilo koje otrovne kemikalije kao oružja, neovisno o 

mjestu, okolnostima i o tome čine li to državni ili nedržavni akteri, neprihvatljivo i za strogu 

osudu. Upotrebom kemijskog oružja krši se međunarodno pravo i ona može predstavljati ratni 

zločin ili zločin protiv čovječnosti. S obzirom na to da nijedan primjer upotrebe kemijskog 

oružja ne smije ostati nekažnjen, a počinitelji takvih užasavajućih djela za njih moraju 

odgovarati, što to će se i provesti, Europska unija i njezine države članice čvrsto su predane tom 

cilju, posebno putem Partnerstva protiv nekažnjavanja upotrebe kemijskog oružja. 

 

2. Europska unija pozdravlja činjenicu da je tim za istrage i identifikaciju (IIT) Izvršnom vijeću 

Organizacije za zabranu kemijskog oružja (OPCW) i glavnom tajniku Ujedinjenih naroda 

27. siječnja 2023. dostavio svoje treće izvješće. U tom je izvješću zaključeno da postoje 

opravdani razlozi za pretpostavku da su sirijske arapske zračne snage u vojnom napadu 

7. travnja 2018. u Doumi, u Sirijskoj Arapskoj Republici, upotrijebile klor, pri čemu su ubijene 

43 osobe, a još su deseci ljudi pretrpjeli posljedice. 

 

3. Europska unija snažno osuđuje upotrebu kemijskog oružja sirijskih arapskih zračnih snaga, koja 

je konstatirana u izvješću. U potpunosti podupiremo nalaze iz izvješćâ kojima se dodatno 

potvrđuje da Sirijska Arapska Republika sustavno ne poštuje obveze koje ima na temelju 

Konvencije o kemijskom oružju (CWC) i Rezolucije Vijeća sigurnosti Ujedinjenih naroda 

2118 (2013). Profesionalno izvješćivanje tima za istrage i identifikaciju važan je doprinos 

nastojanjima da se okonča nekažnjavanje upotrebe kemijskog oružja. 



 

 

6573/23   JA/dh 3 

PRILOG RELEX.5  HR 
 

4. Vijeće smatra da je Konvencija o zabrani razvijanja, proizvodnje, gomilanja i korištenja 

kemijskog oružja i o njegovu uništenju, koja je stupila na snagu 29. travnja 1997., ključan 

instrument za razoružanje i neširenje oružja, čiji se integritet i stroga primjena moraju u 

potpunosti zajamčiti kako bi se zaštitili međunarodni mir i sigurnost. U tom je pogledu Vijeće 

uvjereno da je Konvencija u 25 godina postojanja znatno ojačala međunarodni poredak 

utemeljen na pravilima jer je njome uspostavljen globalni standard za borbu protiv korištenja 

kemijskog oružja i zato što je zahvaljujući njoj ojačana međunarodna suradnja na uklanjanju i 

sprečavanju ponovne pojave kemijskog oružja u cijelom svijetu. 

 

5. Vijeće pozdravlja znatan napredak postignut u vezi s uništavanjem prijavljenih zaliha kemijskog 

oružja. Do 31. listopada 2022. provjerljivo je uništeno 99,4 % prijavljenih svjetskih zaliha 

kemijskog oružja, a jedina preostala država posjednica na dobrom je putu da uništenje svojih 

preostalih zaliha dovrši do 30. rujna 2023. 

 

6. Kada je riječ o međunarodnim režimima za neširenje oružja i razoružanje, CWC je među onima 

koji imaju najveći broj država članica. Cilj nam i dalje mora biti globalna obuhvaćenost 

Konvencijom, i zato države koje još nisu njezine stranke treba nastaviti poticati da joj se 

pridruže. Ustrajno ćemo ulagati napore sve dok se ne postigne univerzalnost Konvencije i dok 

njome ne bude zaštićeno cjelokupno svjetsko stanovništvo. 

 

7. Vijeće je duboko uznemireno činjenicom da se međunarodna zajednica i dalje suočava s 

upotrebom kemijskog oružja. Vijeće je snažno osudilo dokazanu upotrebu kemijskog oružja u 

više navrata u Siriji 2013., u Ujedinjenoj Kraljevini 2018. i u Rusiji 2020. Kemijsko oružje 

upotrijebljeno je i u Iraku i Maleziji. Kao odgovor na ponovnu pojavu upotrebe kemijskog 

oružja Vijeće je 15. listopada 2018. donijelo odluku o uspostavi režima mjera ograničavanja u 

pogledu širenja i uporabe kemijskog oružja. Ujedno je uvelo sankcije u okviru svojeg globalnog 

režima sankcija u području ljudskih prava, uspostavljenog 7. prosinca 2020. Vijeće je spremno 

razmotriti poduzimanje daljnjih mjera ako to bude potrebno i nastavit će s radom na 

osiguravanju da odgovorni za te stravične zločine u punoj mjeri odgovaraju za svoja djela. 
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8. Vijeće ističe svoje čvrsto uvjerenje da je međunarodna zajednica odgovorna za identificiranje 

počinitelja svakog napada kemijskim oružjem i njihovo pozivanje na odgovornost. U tom 

pogledu Vijeće snažno podupire nastavak provedbe odluke donesene 27. lipnja 2018., na 

Četvrtom posebnom zasjedanju Konferencije država stranaka, koja je dovela do uspostave 

neovisnog mehanizma za utvrđivanje odgovornosti, tima OPCW-a za istrage i identifikaciju. 

 

9. Vijeće ponovno potvrđuje da podržava punu provedbu CWC-a i podsjeća na ključnu ulogu koju 

Organizacija za zabranu kemijskog oružja ima u postizanju ciljeva utvrđenih Konvencijom. 

Kako bi mogao nastaviti s ključnim radom koji obavlja, OPCW-u je potrebna predvidljiva i 

čvrsta financijska osnova. Europska unija poziva sve države stranke da svoje procijenjene 

doprinose plate u cijelosti i na vrijeme. U tom kontekstu Vijeće podsjeća da EU najviše 

doprinosi dobrovoljnom financiranju OPCW-a putem projekata koji se financiraju iz proračuna 

EU-a i iz proračuna pojedinačnih država članica EU-a. Tim se projektima među ostalim 

podupiru izgradnja kapaciteta, kibersigurnost i zaštita informacija OPCW-a te pružanje 

satelitskih snimaka za aktivnosti Organizacije za zabranu kemijskog oružja. 

 

10. Vijeće ponovno ističe svoje puno povjerenje u Tehničko tajništvo OPCW-a te njegovu 

profesionalnost, neovisnost, nepristranost i potvrđenu tehničku stručnost. EU ostaje 

nepokolebljiv u obrani Organizacije od namjernih i neutemeljenih napada na njezin integritet i 

vjerodostojnost. U tom kontekstu Vijeće ističe komplementarnost rada OPCW-a i Ujedinjenih 

naroda i cijeni redovitu razmjenu informacija o aktivnostima i istragama OPCW-a s glavnim 

tajnikom Ujedinjenih naroda i Vijećem sigurnosti UN-a. 

 

11. Činjenica da sirijski režim ne ispunjava međunarodne obveze koje ima na temelju Konvencije 

potkrijepljena je opsežnim i temeljitim radom i istragama koje su proveli Zajednički istražni 

mehanizam OPCW-a i UN-a (JIM), OPCW-ov tim za procjenu deklaracija (DAT), misija za 

utvrđivanje činjenica (FFM) i tim za istrage i identifikaciju.
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12. Odlukom donesenom na 25. konferenciji država stranaka Konvencije o kemijskom oružju da se 

suspendiraju glasačka prava i povlastice Sirijske Arapske Republike odašilje se snažna poruka o 

integritetu Konvencije, borbi protiv nekažnjavanja upotrebe kemijskog oružja i zaštiti 

međunarodnog prava, uključujući međunarodno humanitarno pravo. To je primjeren odgovor 

Konferencije na jasno kršenje Konvencije i njezinih temeljnih načela koje je počinio sirijski 

režim. Kako bi ponovno stekao glasačka prava i druge povlastice, sirijski režim mora riješiti sva 

otvorena pitanja, prijaviti puni opseg svojeg programa kemijskog oružja i ponovno se u 

potpunosti uskladiti s Konvencijom. 

 

13. Vijeće izražava pohvalu radu Tehničkog tajništva OPCW-a na svim aspektima sirijskog 

programa kemijskog oružja i cijeni napore koje Tajništvo kontinuirano ulaže u suradnju sa 

Sirijskom Arapskom Republikom, među ostalim na ministarskoj razini. Vijeće poziva sirijski 

režim da postupi konstruktivno jer je potpuna i učinkovita suradnje Sirijske Arapske Republike 

s OPCW-om, u skladu s Konvencijom i Rezolucijom Vijeća sigurnosti Ujedinjenih naroda 

2118, jedina opcija. Ni gotovo deset godina nakon što je Sirijska Arapska Republika dostavila 

svoju prvotnu deklaraciju, ona se ne može smatrati točnom i potpunom, a mnoga važna pitanja o 

sirijskom programu kemijskog oružja i dalje su neodgovorena. 

 

14. Europska unija već je uvela mjere ograničavanja protiv 36 viših sirijskih dužnosnika, 

znanstvenika i poslovnih osoba te triju subjekata zbog njihove uloge u razvijanju i korištenju 

kemijskog oružja. Vijeće je 14. studenoga 2022. odlučilo uvesti dodatne mjere ograničavanja 

protiv dviju poslovnih osoba i njihova poduzeća, koje opskrbljuje Sirijski centar za studije i 

istraživanja (SSRC) materijalima koji se upotrebljavaju za proizvodnju sustava za isporuku 

kemijskog oružja. Europska unija spremna je razmotriti uvođenje daljnjih mjera prema potrebi. 

 

15. Vijeće ponovno ističe duboku zabrinutost zbog toga što Ruska Federacija nije reagirala na 

međunarodne pozive na temeljitu i transparentnu istragu pokušaja ubojstva ruskog člana oporbe 

Alekseja Navaljnog. Trovanje g. Navaljnog u Rusiji u kolovozu 2020. nervnim otrovom iz 

skupine „Novičok” (tvar koju je razvila Rusija) nedvojbeno su potvrdili specijalizirani 

laboratoriji u Njemačkoj, Francuskoj i Švedskoj, kao i OPCW. 
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Vijeće je najoštrije osudilo to trovanje i sankcioniralo šest dužnosnika ruske vlade i državni 

istraživački institut povezane s pokušajem ubojstva. Vijeće još jednom poziva Rusku Federaciju 

da detaljno odgovori na pitanja koja je 5. listopada 2021. postavilo 45 država stranaka u okviru 

članka IX. stavka 2. Konvencije i da bez odgode objavi okolnosti pokušaja ubojstva 

g. Navaljnog. 

 

16. Nadalje, Vijeće odlučno osuđuje neopravdan, ničim izazvan i nezakonit agresivni rat Rusije 

protiv Ukrajine. U okviru te agresije na Ukrajinu Rusija je pokrenula kampanju dezinformiranja 

i propagande pod kontrolom države u cilju širenja nepotkrijepljenih i neutemeljenih optužaba 

protiv Ukrajine i drugih u vezi s kemijskim oružjem, a istodobno zbog namjernih napada na 

civilne industrijske objekte postoji rizik od izlaganja ukrajinskog stanovništva otrovnim 

kemikalijama. Europska unija i njezine države članice predane su pružanju potpore OPCW-u 

ako Ukrajina zatraži pomoć OPCW-a zbog kemijske nesreće ili navodnog napada kemijskim 

oružjem. U tom kontekstu Europska komisija ima kapacitete za brzo procjenjivanje kemijskih 

incidenata u Ukrajini i spremna je brzo odgovoriti na zahtjeve Ukrajine za pomoć. 

 

17. Poznato je da je Ukrajina odgovorna članica Konvencije o kemijskom oružju i da je u 

potpunosti poštuje. Vijeće podsjeća da je Rusija, zemlja odgovorna za aktualni rat i kršenja 

međunarodnog prava i međunarodnog humanitarnog prava u Ukrajini, u prošlosti posezala za 

upotrebom kemijskog oružja u ubojstvima i pokušajima ubojstva. Od početka ruske ratne 

agresije na Ukrajinu EU je protiv Rusije donio niz dosad nezabilježenih paketa sankcija. Popis 

sankcija izmijenjen je 3. lipnja 2022. kako bi se zabranio izvoz kemikalija u Rusiju koje bi se 

mogle zloupotrijebiti za proizvodnju kemijskog oružja. 

 

18. Vijeće sa zanimanjem očekuje otvaranje Centra za kemiju i tehnologiju (ChemTech Centre) kao 

nove vodeće inicijative OPCW-a, u kojem će se najsuvremenije laboratorijske aktivnosti i 

aktivnosti provjere spojiti s međunarodnom suradnjom i pomoći. 
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Vijeće smatra da će Centar za kemiju i tehnologiju imati presudnu važnost za osposobljavanje i 

održavanje ključnog stručnog znanja potrebnog za zadaće provjera koje obavlja OPCW, za 

jačanje programa međunarodne suradnje i pomoći te za hvatanje ukoštac s novim znanstvenim i 

tehnološkim izazovima i mogućnostima, te bi trebalo osigurati potpuno iskorištavanje njegova 

potencijala. EU je ponosan na to što je jedan od glavnih donatora u izgradnji Centra za kemiju i 

tehnologiju, zahvaljujući važnim dobrovoljnim doprinosima EU-a i njegovih država članica. 

 

19. Kako bi ostao svrsishodan, OPCW-u je potrebno potpuno funkcionalno Tehničko tajništvo koje 

posjeduje potrebno znanje i stručnost. U tom kontekstu Vijeće naglašava da treba izmijeniti 

politiku zapošljavanja OPCW-a kako bi se razina fleksibilnosti približila drugim organizacijama 

u području razoružanja koje ne nude stalno zaposlenje. Nadalje, Vijeće podupire geografski 

raznoliko Tajništvo i potiče ga da nastavi ulagati napore u tom pogledu, uz potpuno poštovanje 

članka VIII. Konvencije. Države stranke također se potiču da pojačaju napore koje ulažu u 

predlaganje kvalificiranih kandidata za slobodna radna mjesta u OPCW-u. 

 

20. Vijeće čvrsto vjeruje da su rodna ravnopravnost i rodno osviještena politika neophodni za 

ispunjavanje mandata OPCW-a i da trebaju ostati sastavni dio svih područja rada OPCW-a i 

provedbe CWC-a. Raznolikost stajališta ključna je za donošenje odluka i za učinkovitije 

prevladavanje izazova s kojima se OPCW suočava. Odajemo priznanje glavnom direktoru i 

Tehničkom tajništvu na dosadašnjem radu i sa zanimanjem očekujemo daljnji napredak u 

području rodne ravnopravnosti i provedbe Rezolucije Vijeća sigurnosti UN-a 1325 o ženama, 

miru i sigurnosti te kasnijih rezolucija u OPCW-u. Vijeće napominje da je potrebno poduzeti 

daljnje mjere za postizanje rodne ravnopravnosti, među ostalim brzo provesti preporuke iz 

revizije rodne ravnopravnosti i raznolikosti, ojačati mrežu kontaktnih točaka za rodna pitanja i 

povećati uključivanje rodne osviještenosti u sva područja rada Tehničkog tajništva. 

 

21. Konferencija država stranaka na 24. sjednici donijela je odluke (C-24/DEC.4 i C-24/DEC.5 od 

27. studenoga 2019.) o izmjeni Popisa 1. iz Dodatka o kemikalijama dodavanjem triju novih 

porodica kemikalija, uključujući tvar upotrijebljenu 2018. u Salisburyju, u Ujedinjenoj 

Kraljevini. Vijeće smatra ključnim da CWC nastavi reagirati na nove prijetnje i prijetnje u 

nastajanju, među ostalim redovitim ažuriranjem Dodatka o kemikalijama, prema potrebi. 
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22. Vijeće podsjeća da je Konferencija država stranaka na 26. sjednici donijela odluku naslovljenu 

„Dogovor o aerosoliziranoj upotrebi kemikalija koje djeluju na središnji živčani sustav u svrhu 

kaznenog progona” (CSP-26/Dec.10 od 1. prosinca 2021.). Vijeće napominje da se smatra da 

aerosolizirana upotreba kemikalija koje djeluju na središnji živčani sustav nije spojiva sa 

svrhom kaznenog progona kao „svrhom koja nije zabranjena” na temelju Konvencije te nadalje 

napominje da se odluka ne odnosi na uporabu kemikalija koje djeluju na središnji živčani sustav 

u druge svrhe koje nisu zabranjene Konvencijom. 

 

23. Vijeće vjeruje da je redovita bliska suradnja OPCW-a s drugim relevantnim međunarodnim 

organizacijama, kemijskom industrijom, akademskom zajednicom, organizacijama mladih i 

civilnog društva te nevladinim organizacijama korisna za rad OPCW-a i provedbu Konvencije. 

Vijeće je zabrinuto zbog toga što sudjelovanje predstavnika civilnog društva na sastancima 

OPCW-a stalno onemogućuje mali broj država stranaka koje se takvom sudjelovanju protive 

bez ikakva opravdanja i poziva na utvrđivanje jasno definiranog, pravednog i transparentnog 

postupka za sudjelovanje predstavnika civilnog društva u budućnosti. 

 

24. Vijeće pozdravlja činjenicu da je Opća skupština UN-a 7. prosinca 2022. donijela Rezoluciju 

(A/RES/77/73) o provedbi CWC-a. Ta rezolucija izraz je potpore država članica UN-a i 

uvažavanja rada OPCW-a, provedbenog tijela CWC-a. 

 

25. Vijeće ponovno potvrđuje svoju predanost jačanju kemijske sigurnosti i zaštite u cijelom 

svijetu. EU-ova inicijativa centara izvrsnosti za ublažavanje kemijskih, bioloških, radioloških i 

nuklearnih rizika važan je pokretač za nastojanja mnogih država stranaka OPCW-a da 

unaprijede svoje kapacitete za borbu protiv kemijskih, bioloških, radioloških i nuklearnih 

prijetnji. Inicijativa centara izvrsnosti djeluje u nizu područja koja su komplementarna 

aktivnostima OPCW-a, a posebno u području otkrivanja, sprečavanja, pripravnosti, odgovora te 

zakonodavnih i regulatornih mjera. Osim toga, EU dobrovoljno financijski doprinosi 

mehanizmu glavnog tajnika UN-a za istragu navodne upotrebe kemijskog i biološkog oružja. 
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26. Vijeće sigurnosti Ujedinjenih naroda 28. travnja 2004. jednoglasno je donijelo Rezoluciju 1540 

(2004) u kojoj potvrđuje da širenje oružja za masovno uništenje i sredstava njihova prijenosa 

predstavlja opasnost za međunarodni mir i sigurnost. Provedba Konvencije o kemijskom oružju 

i provedba Rezolucije 1540 (2004) i kasnijih rezolucija međusobno se dopunjuju. Vijeće toplo 

pozdravlja ishod tijekom 2022. provedenog sveobuhvatnog postupka preispitivanja Rezolucije 

1540 (2004), čija su središnja uloga, važnost i autoritet potvrđeni Rezolucijom Vijeća sigurnosti 

UN-a 2663 (2022). Europska unija od 2006. ima dugoročnu obvezu podupirati provedbu 

RVSUN-a 1540 (2004). Najnovijom Odlukom Vijeća EU-a (ZVSP) 2017/809, donesenom 

11. svibnja 2017., predviđa se dodatna pomoć zainteresiranim državama da unaprijede svoje 

nacionalne mogućnosti u provedbi RVSUN-a 1540 (2004) i da olakšaju veću suradnju među 

svim relevantnim dionicima. 

 

27. Vijeće ističe da je presudno osigurati nastavak EU-ove političke, diplomatske i financijske 

potpore provedbi CWC-a, zastupljenost i prepoznatljivost na visokoj razini te učinkovitu zaštitu 

interesa EU-a u vezi s kemijskim pitanjima u međunarodnim forumima, a posebno u okviru 

OPCW-a. Vijeće podsjeća da je važno da svi relevantni akteri EU-a, uključujući ESVD, nastave 

aktivno sudjelovati u radu OPCW-a i da u njemu budu zastupljeni. S tim u vezi Vijeće sa 

zanimanjem očekuje ranu uspostavu delegacije EU-a u međunarodnim organizacijama sa 

sjedištem u Haagu. 

 

Stajalište Europske unije u pogledu Petog posebnog zasjedanja Konferencije zemalja 

namijenjenog reviziji funkcioniranja CWC-a, Haag, 15. – 19. svibnja 2023. 

 

28. Peta revizijska konferencija bit će prilika za razmatranje načina na koje se može ojačati 

provedba Konvencije kao ključnog instrumenta međunarodnog režima neširenja oružja i 

razoružanja. Izgradnja zajedničke vizije borbe protiv ponovne pojave kemijskog oružja i zaštita 

njegova nekorištenja kao globalnog standarda zajednička su odgovornost svih država stranaka. 
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29. Europska unija i njezine države članice aktivno i konstruktivno doprinose radu Otvorene radne 

skupine (OEWG).  

Dogovoreni program rada Otvorene radne skupine svim delegacijama omogućuje da izraze svoje 

stajalište o napretku postignutom u provedbi Konvencije i pruža im priliku da iznesu svoja 

očekivanja i prioritete za budućnost. U tom kontekstu Vijeće izražava zahvalnost predsjedniku, 

veleposlaniku Estonije Lauriju Kuusingu, na otvorenom i uključivom vođenju rada u cilju 

postizanja konsenzusa. 

 

30. Vijeće će tijekom 2023. konstruktivno doprinositi i težiti cilju postizanja sporazumnog ishoda 

Pete revizijske konferencije CWC-a te pritom raditi na ostvarivanju ključnih ciljeva navedenih u 

nastavku, koji će biti uzeti u obzir u dokumentu s ishodom te revizijske konferencije, pod širim 

nazivnikom snažnog isticanja nekorištenja kao standarda, integriteta CWC-a i OPCW-a te 

odgovornosti: 

 

i. ojačati CWC nadovezivanjem na napredak postignut u uništavanju prijavljenih zaliha 

kemijskog oružja i u sprečavanju njegova ponovnog pojavljivanja, među ostalim 

poboljšanjem i prilagodbom sustava provjera u okviru CWC-a, unapređivanjem 

nacionalne provedbe, radom na pitanju kemijske sigurnosti i zaštite te ulaganjem napora 

u postizanje univerzalnosti; 

ii. ojačati CWC osiguravanjem njegove učinkovite provedbe s obzirom na promjenjivost 

globalnog sigurnosnog okružja i nove spoznaje u globalnoj kemijskoj industriji, znanosti 

i tehnologiji te isticanjem da Peta revizijska konferencija treba osigurati političku 

potporu i opće smjernice za rad na pripremi budućih prioritetnih zadaća OPCW-a u 

razdoblju između zasjedanja; 

iii. ojačati CWC osnaživanjem globalnog standarda protiv upotrebe kemijskog oružja radom 

na kršenjima Konvencije, među ostalim putem neovisnih istražnih aktivnosti i aktivnosti 

utvrđivanja odgovornosti; 
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iv. očuvati OPCW kao centar znanja o pitanjima povezanima s kemijskim oružjem u 

najširem smislu povećanjem izdržljivosti OPCW-a i suvremenih kapaciteta Tehničkog 

tajništva, među ostalim dosljednim politikama zapošljavanja i promaknuća na temelju 

zasluga, osiguravajući pritom geografsku raznolikost, rodnu ravnotežu i unapređenje 

politike zapošljavanja, te potpunim iskorištavanjem mogućnosti koje nudi Centar za 

kemiju i tehnologiju; 

v. doprinijeti potpunom preispitivanju funkcioniranja CWC-a, osobito uzimajući u obzir 

znanstveni i tehnološki razvoj, uključujući konvergenciju kemije i biologije, nove 

proizvodne tehnologije, kao i razvoj instrumenata i metodologija za provjeru; 

vi. promicati navedena ključna pitanja, među ostalim: 

a) pružanjem potpore Konvenciji o kemijskom oružju (CWC) kao ključnom instrumentu 

globalne strukture za neširenje oružja i razoružanje te međunarodnog poretka 

utemeljenog na pravilima; 

b) osuđivanjem slučajeva upotrebe kemijskog oružja do koje je došlo proteklih godina u 

Siriji, Iraku, Maleziji, Ujedinjenoj Kraljevini i Rusiji; 

c) isticanjem obveze donošenja nacionalnog provedbenog zakonodavstva kao srži onoga 

što su države stranke same preuzele prilikom pristupanja Konvenciji. Žalosno je da 

25 godina nakon stupanja na snagu Konvencije 35 država tek treba donijeti početne 

provedbene mjere; 

d) poticanjem svih država koje nisu stranke CWC-a da se pridruže Konvenciji kako bi se 

postigla njezina univerzalna primjena; 

e) odavanjem priznanja vodstvu glavnog direktora OPCW-a, veleposlanika Fernanda 

Ariasa i ponovnim isticanjem potpunog povjerenja Vijeća u Tehničko tajništvo OPCW-

a, njegovu profesionalnost, neovisnost, nepristranost i potvrđenu tehničku stručnost u 

provedbi CWC-a i zadaća koje su mu dodijelile države stranke; 

f) obranom Tehničkog tajništva OPCW-a od neutemeljenih optužaba i napada na njegov 

integritet i vjerodostojnost putem namjernih kampanja dezinformiranja pod 

pokroviteljstvom države; 

g) uvažavanjem sposobnosti OPCW-a da odgovori na navode o upotrebi kemijskog oružja 

u Siriji, među ostalim radom misije za utvrđivanje činjenica i tima za istrage i 

identifikaciju; 
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h) izražavanjem zabrinutost zbog nastavka postojanja nedostataka i razlika u početnoj 

deklaraciji Sirije i uvažavanjem rada tima za procjenu deklaracija; 

i) podsjećanjem na dosljednu i snažnu potporu Vijeća provedbi CWC-a, uključujući 

njegove opsežne dobrovoljne financijske doprinose za potporu aktivnostima OPCW-a; 

j) podsjećanjem na to da su borba protiv ponovne pojave kemijskog oružja i zaštita 

njegova nekorištenja kao globalnog standarda zajednička odgovornost svih država 

stranaka; 

 

O provjeri 

 

k) isticanjem i podupiranjem režima provjere iz Konvencije, kako ga provodi OPCW 

putem svojih aktivnost provjere, kao ključnoga za uspješnu provedbu Konvencije i za 

standard protiv korištenja kemijskog oružja; 

l) uviđanjem da je režim provjere potrebno na određeni način prilagoditi kako bi ostao 

relevantan s obzirom na promjene u kemijskoj industriji i brz razvoj znanosti i 

tehnologije; 

m) unapređivanjem sustava provjere iz članka VI. tako da se postupci inspekcije učine 

učinkovitijima i jednostavnijima te da se postupci odabira za inspekcije prilagode 

postojećim zahtjevima, osobito metodologiji za odabir ostalih pogona za proizvodnju 

kemikalija (OCPF) za inspekciju; 

n) isticanjem važnosti povećanja kemijske sigurnosti i zaštite diljem svijeta i 

naglašavanjem potrebe da se obuhvate sve faze životnog ciklusa kemikalija, tj. ne samo 

proizvodnja nego i prijevoz, skladištenje i odlaganje; 

o) podupiranjem daljnjeg razvoja sposobnosti, alata i metodologija Tajništva za istragu 

navoda o upotrebi kemijskog oružja, kao što je kemijska forenzika; 
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O izgradnji kapaciteta i međunarodnoj pomoći 

 

p) isticanjem važnosti kontinuirane potpore izgradnji kapaciteta i promicanju miroljubive 

upotrebe kemije; 

q) podsjećanjem na to da države stranke za učinkovitu borbu protiv kemijskog terorizma 

trebaju ojačati zakonodavne i regulatorne okvire, razviti odgovarajuće kapacitete za 

prevenciju i odgovor te poboljšati suradnju na regionalnoj i međunarodnoj razini; 

r) predlaganjem da se na Revizijskoj konferenciji od Tehničkog tajništva zatraži da dalje 

razvije programe potpore povezane sa zakonodavstvom i regulatornim okvirima koji se 

odnose na kemijsku sigurnost i borbu protiv kemijskog terorizma; 

s) održavanjem sposobnosti i kapaciteta Tajništva za provođenje nerutinskih misija pri 

pružanju državama strankama objektivnih i pouzdanih informacija o navodima o 

upotrebi kemijskog oružja; 

t) isticanjem važnosti nastavka aktivnosti međunarodne suradnje i pomoći jer one imaju 

ključnu ulogu u doprinosu potpunoj i učinkovitoj provedbi obveza koje države stranke 

imaju na temelju Konvencije, kao i osiguravanju kontinuirane relevantnosti Konvencije 

kao ključnog instrumenta međunarodnog režima neširenja oružja i razoružanja; 

u) podsjećanjem na dugogodišnju predanost EU-a podupiranju napora koje države stranke 

ulažu u izgradnju kapaciteta, među ostalim putem programa za Afriku; 

v) traženjem od Tehničkog tajništva da dalje unaprijedi integrirani pristup programima 

pomoći i suradnje, čime bi se prevladalo programiranje po člancima kad god je to 

moguće; 

w) jačanjem kapaciteta OPCW-a za brzi odgovor na zahtjeve za pomoć na temelju 

članka X.; 
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O Centru za kemiju i tehnologiju 

 

x) pozdravljanjem otvaranja Centra za kemiju i tehnologiju (ChemTech Centre) kao nove 

vodeće inicijative Organizacije, u kojem će se najsuvremenije laboratorijske aktivnosti i 

aktivnosti provjere spojiti s međunarodnom suradnjom i pomoći; 

y) uviđanjem da će Centar za kemiju i tehnologiju biti ključan za hvatanje ukoštac s novim 

znanstvenim i tehnološkim izazovima i mogućnostima; 

z) promicanjem i podupiranjem mogućnosti osposobljavanja inspektora u Centru za 

kemiju i tehnologiju pri OPCW-u; 

aa) podupiranjem daljnjeg razvoja programâ pomoći i zaštite, pritom potpuno 

iskorištavajući objekte Centra za kemiju i tehnologiju i oslanjajući se na vrhunsko 

stručno znanje dostupno u državama strankama; 

bb) poticanjem unapređivanja sustava upravljanja dobrovoljnim doprinosima, među ostalim 

redovitim izdavanjem popisa nefinanciranih aktivnosti kako bi potencijalni donatori 

mogli birati među njima. Takav bi popis osobito trebao uključivati dodatne aktivnosti 

koje bi se mogle odvijati u Centru za kemiju i tehnologiju; 

cc) isticanjem da bi trebalo zadržati stručnost i kapacitete za postupanje s kemijskim 

oružjem te starim i napuštenim kemijskim oružjem, dok stručno znanje o kemijskom 

oružju bačenom u more treba zadržati, dodatno razviti i pružati na zahtjev dotičnih 

država stranaka, kako bi se podržala dobrovoljna suradnja na rješavanju prijetnji koje 

predstavlja kemijsko oružje bačeno u more, uzimajući u obzir relevantne regionalne 

aspekte, kao i činjenicu da OPCW mora nastaviti razvijati stručno znanje potrebno za 

rad na izazovima u novom sigurnosnom okružju, pritom u potpunosti iskorištavajući 

Centar za kemiju i tehnologiju; 

 

O suradnji s javnošću, obrazovanju i dionicima 

 

dd) uvažavanjem stručnosti Savjetodavnog odbora za obrazovanje i informiranje javnosti i 

ključne uloge koju on ima u preporučivanju aktivnosti obrazovanja i informiranja u cilju 

jačanja suradnje s relevantnim dionicima; 
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ee) maksimalnim povećanjem učinka programâ OPCW-a poticanjem država da odaberu 

kandidate s najvećim potencijalom;  

ff) traženjem od Tehničkog tajništva da izradi daljnje smjernice o najvažnijim temama te 

da istraži druge inovativne alate koji bi se mogli staviti na raspolaganje državama 

strankama na internetu, kao što su tečajevi e-učenja; 

gg) poticanjem država stranaka i Tehničkog tajništva da nastave ulagati napore u 

informiranje javnosti, među ostalim izradom dodatnih materijala o budućim izazovima s 

kojima će se OPCW suočiti, kao što je ponovna pojava upotrebe kemijskog oružja; 

hh) isticanjem važnosti podizanja svijesti o CWC-u i prepoznatljivosti OPCW-a putem 

obrazovnih aktivnosti i aktivnosti informiranja; 

ii) pozivanjem na objavu prilagođenih smjernica za mala i srednja poduzeća kako bi 

ispunila svoje obveze u skladu s CWC-om, o čemu su nacionalna tijela raspravljala u 

Dohi u listopadu 2022.; 

jj) ponovnim isticanjem važnosti uključivanja svih relevantnih vanjskih dionika i partnera 

u rad OPCW-a, od kemijske industrije do akademske zajednice, skupina za strateško 

promišljanje, civilnog društva i međunarodnih organizacija; 

kk) smatranjem produbljivanja suradnje s kemijskom industrijom, relevantnim 

međunarodnim i regionalnim organizacijama te zajednicama stručnjaka ključnim 

pitanjem. Što se tiče članka XI., produbljivanje odnosa između OPCW-a i odgovarajućih 

industrija i nevladinih organizacija doprinijelo bi učenju iz međusobnih iskustava u 

praktičnoj provedbi; 

ll) izražavanjem zahvale Tehničkom tajništvu na naporima koje je poduzelo u cilju 

održavanja dijaloga s kemijskom industrijom, u skladu s mandatom koji mu je dan na 

Trećoj revizijskoj konferenciji; 
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mm) uzimanjem u obzir važnih doprinosa koje su civilno društvo i nevladine organizacije 

dali podupiranju zajedničkog cilja: svijeta bez kemijskog oružja. Njihovo sudjelovanje 

mora biti uključivo i nediskriminirajuće; 

nn) poticanjem organiziranja popratnih događanja na Konferenciji država stranaka i 

revizijskim konferencijama s civilnim društvom, nevladinim organizacijama i drugim 

relevantnim dionicima kako bi se čuo njihov glas; 

 

O rodnim pitanjima 

 

oo) poticanjem višeg rukovodstva OPCW-a da nastavi s radom na postizanju rodno 

ravnopravnijeg, raznolikijeg i uključivijeg Tehničkog tajništva, kao i na primjeni rodno 

osjetljivog pristupa u svim dokumentima o politikama, odlukama i programima te pri 

terenskim aktivnostima unutar te organizacije; 

pp) isticanjem važnosti brze provedbe preporuka iz revizije rodne ravnopravnosti i 

raznolikosti te poticanjem provedbe takvih revizija u okviru svakog ciklusa 

preispitivanja Konvencije. Unapređivanje institucijskih kapaciteta i stručnosti u području 

rodne ravnopravnosti, među ostalim putem rodno osjetljivog vodstva, i jačanje mreže 

kontaktnih točaka za rodna pitanja mogli bi doprinijeti naporima u pogledu rodne 

osviještenosti; 

 

O Tehničkom tajništvu 

 

qq) uvažavanjem napora Tehničkog tajništva OPCW-a da na integriraniji način pristupi 

pitanjima napretka CWC-a i izazovima s kojima se CWC suočava, radeći na svim 

relevantnim odredbama Konvencije; 

rr) potvrđivanjem potrebe za zapošljavanjem i zadržavanjem visokokvalificiranog i 

kompetentnog osoblja kako bi se osiguralo da organizacija ostane svrsishodna i 

sposobna provoditi Konvenciju i zadaće koje su dodijelile države stranke; 
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ss) predlaganjem izmjene politike zapošljavanja OPCW-a u cilju unapređivanja 

sposobnosti Tehničkog tajništva da zadrži ključno stručno znanje tako da mu se omogući 

ponovno zapošljavanje bivšeg osoblja nakon nekoliko godina prekida službe na novo 

razdoblje od sedam godina i produljivanje ugovora za ograničen broj dodatnih godina 

kako bi se osigurao uspješan nastavak ili dovršenje određene zadaće; 

tt) pozivanjem glavnog direktora da istraži mogućnost da se OPCW pridruži mirovinskom 

fondu UN-a, čime bi se dodatno povećala konkurentnost OPCW-a kao poslodavca; 

uu) pozivanjem na ulaganje dodatnih napora u jačanje osposobljavanja i upravljanja 

znanjem osoblja kako bi se ublažile posljedice rotacije; 

 

Druge mjere 

 

vv) pozdravljanjem tematskog pristupa i sadržajnih rasprava održanih u okviru Otvorene 

radne skupine pod predsjedanjem estonskog veleposlanika Laurija Kuusinga o budućim 

prioritetima Konvencije i izazovima s kojima se ona suočava, kao i temeljite procjene 

njezine provedbe u posljednjih pet godina; 

ww) pozdravljanjem napretka postignutog od Četvrte revizijske konferencije u provedbi 

članaka VII., X. i XI., uz istodobno prepoznavanje da su potrebni dodatni napori kako bi 

se osigurala potpuna provedba svih odredaba Konvencije; 

xx) uvažavanjem uloge i stručnosti Znanstvenog savjetodavnog odbora (SAB) u 

savjetovanju glavnog direktora i država stranaka o pitanjima povezanima sa znanošću i 

tehnologijom, uključujući njegov sveobuhvatan doprinos Petoj revizijskoj konferenciji; 

yy) predlaganjem da Izvršno vijeće na odgovarajući način primi na znanje izvješća Odbora 

za stabilizaciju i pridruživanje te da o njima detaljno raspravlja. 
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31. Vijeće podupire sljedeće mjere koje Europska unija treba poduzeti u vezi s navedenim svrhama, 

uključujući, prema potrebi, demarševe za uspostavu kontakata prije Pete revizijske konferencije 

i tijekom njezina održavanja: 

i. pozivanje država stranaka da podupru učinkovitu i cjelovitu reviziju funkcioniranja CWC-a 

i u njoj sudjeluju te u tom okviru ponovno potvrde svoju predanost temeljnom globalnom 

standardu protiv korištenja kemijskog oružja; 

ii. poticanje učinkovite i potpune nacionalne provedbe CWC-a u državama strankama 

Konvencije, u skladu s člankom VII.; 

iii. poticanje pristupanja svih država CWC-u; 

iv. promicanje dogovorenih prijedloga EU-a čiji je cilj daljnje jačanje CWC-a; 

v. promicanje prepoznatljivosti dugotrajnog i konkretnog djelovanja EU-a kojim se podupire 

CWC; 

vi. izdavanje izjava i radnih dokumenata, prema potrebi, kako bi ih države stranke mogle 

razmotriti; 

vii. podupiranje najšireg mogućeg sudjelovanja u pripremnom radu i sudjelovanja predstavnika 

međunarodnih organizacija, kemijske industrije, akademske zajednice, civilnog društva i 

nevladinih organizacija. 

 

Djelovanje EU-a u potporu CWC-u i OPCW-u 

 

Vijeće je 22. studenoga 2004. donijelo prvu Zajedničku akciju 2004/797/ZVSP o potpori 

aktivnostima OPCW-a u okviru provedbe Strategije EU-a protiv širenja oružja za masovno 

uništenje. Uslijedile su Zajednička akcija Vijeća 2005/913/ZVSP donesena 12. prosinca 2005.; 

Zajednička akcija Vijeća 2007/185/ZVSP donesena 19. ožujka 2007.; Odluka Vijeća 

2009/569/ZVSP donesena 27. srpnja 2009.; Odluka Vijeća 2012/166/ZVSP donesena 23. ožujka 

2012.; Odluka Vijeća 2013/726/ZVSP donesena 9. prosinca 2013.; Odluka Vijeća 2014/906/ZVSP 

od 16. prosinca 2014. o izmjeni Odluke 2013/726/ZVSP u potporu RVSUN-a 2118 (2013) i Odluke 

Izvršnog vijeća OPCW-a EC-M-33/Dec 1; Odluka Vijeća 2015/259/ZVSP donesena 17. veljače 

2015.; Odluka Vijeća (ZVSP) 2015/2215/ZVSP donesena 30. studenoga 2015. u potporu Rezoluciji 

Vijeća sigurnosti UN-a 2235 (2015); 
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Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1252 donesena 11. srpnja 2017. o potpori jačanju kemijske sigurnosti i 

zaštite u Ukrajini u skladu s provedbom Rezolucije Vijeća sigurnosti Ujedinjenih naroda 

1540 (2004) o suzbijanju širenja oružja za masovno uništenje i sredstvima njegove isporuke; 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/2302 donesena 12. prosinca 2017. u potpori aktivnostima OPCW-a za 

pomoć u operacijama čišćenja bivše lokacije za skladištenje kemijskog oružja u Libiji; Odluka 

Vijeća (ZVSP) 2017/2303 donesena 12. prosinca 2017. u potporu daljnjoj provedbi Rezolucije 

Vijeća sigurnosti UN-a 2118 (2013) i Odluci Izvršnog vijeća OPCW-a EC-M-33/DEC.1 o uništenju 

sirijskog kemijskog oružja. 

 

Od Četvrte revizijske konferencije održane 2018. donesene su i sljedeće odluke Vijeća u potporu 

CWC-u i OPCW-u: Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/294 donesena 26. veljače 2018. o izmjeni Odluke 

(ZVSP) 2015/259 o potpori aktivnostima OPCW-a; Odluka Vijeća (ZVSP) 2018/1943 donesena 10. 

prosinca 2018. kao produljenje, bez dodatnih troškova, Odluke Vijeća u potporu daljnjoj provedbi 

Rezolucije Vijeća sigurnosti UN-a 2118 (2013) i Odluci Izvršnog vijeća OPCW-a EC-M-33/DEC.1 

o uništenju sirijskog kemijskog oružja; Odluka Vijeća (ZVSP) 2019/538 donesena 1. travnja 2019. 

o potpori aktivnostima OPCW-a; Odluka Vijeća (ZVSP) 2019/1092 donesena 26. lipnja 2019. o 

izmjeni Odluke (ZVSP) 2017/2302 u potporu aktivnostima OPCW-a za pomoć u operacijama 

čišćenja bivše lokacije za skladištenje kemijskog oružja u Libiji; Odluka Vijeća (ZVSP) 2019/2112 

donesena 9. prosinca 2019. o izmjeni Odluke (ZVSP) 2017/2303 u potporu daljnjoj provedbi 

Rezolucije Vijeća sigurnosti UN-a 2118 (2013) i Odluke Izvršnog vijeća OPCW-a EC-M-33/DEC.1 

o uništenju sirijskog kemijskog oružja; Odluka Vijeća (ZVSP) 2021/1026 donesena 21. lipnja 2021. 

o potpori Programu OPCW-a za kibersigurnost i kiberotpornost te sigurnost informacija OPCW-a; 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2021/2073 donesena 25. studenoga 2021. o potpori jačanju operativne 

djelotvornosti OPCW-a s pomoću satelitskih snimaka i Odluka Vijeća (ZVSP) 2022/573 donesena 

7. travnja 2022. o izmjeni Odluke (ZVSP) 2019/538 o potpori aktivnostima OPCW-a. 
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